
Ся Чанхань* посмотрела на свою болтающуюся правую ногу на низкой стене наверху здания и
не смогла удержаться от глубокой задумчивости.

[{* (夏长寒. 夏 1) лето; летний. 2) ист. Ся (название династии, государства). 3) Ся (древнее название
Китая). 4) большой, огромный. 5) разноцветный, пёстрый. 6) вм. 厦 (большой дом). 7) Ся
(фамилия). 长 1) длина; расстояние; рост, протяжение, протяжённость. 2) длинный,
продолговатый, удлинённый, линейный. 寒 1) холодный, морозный; суровый. 2) замёрзший;
нуждающийся, бедный; нищий, убогий; бесприютный, одинокий3) скромный, незначительный,
пустяковый; убогий, бедный, скудный; унич. мой4) с.-х. зимний, поздний (о культуре))]

«Ах! Почему, чёрт возьми, моё первое появление каждый раз так шокирует?!»

[[Дин: Миссия этого мира – вернуться в круг развлечений. Миссия самопомощи полностью
загружена. ]]

Ся Чанхань проворно перевернула страницу, чтобы прочитать историю этого мира. Она была
красным цветком* в кругу развлечений. Её внешность была очень красивой и выдающейся, но
она влюбилась. Она по глупости решила покинуть развлекательный круг в самое горячее
время*³.

[{* Красный – популярный, Цветок – красавица.)]

[{* (炙手可热 –zhìshǒukěrè – расцвет могущества и силы. Во время пика популярности.)]

Несмотря на то, что Цзянь Мин* был никем* в кругу развлечений, он получил награду за
лучшую мужскую роль на церемонии вручения премии «Золотая лошадь»* в этом году
благодаря ресурсам Ся Чанхань. Его мать, Цзянь Исянь*, была бизнес-магнатом, а «Няньхуа
МЕДИА» группы «Цзянь» прочно контролировала половину развлекательного круга.

[{* 简明 – jiǎnmíng – краткий, элементарный.}]

[{* 无名 – wúmíng –1) безымянный; неизвестный; анонимный; отвлечённый; мат. абстрактный. 2)
неназываемый. энский; безвестный; некий; малоизвестный.)]

[{* 臺北金馬影展 – Золотая лошадь. Эквивалент «Оскара», одна из престижнейших ежегодных наград
Тайваня. Одновременно она является одной из четырёх наиболее престижных кинонаград
китайского региона.}]

[{* 简一弦. 简 1) бамбуковая дощечка для письма. 2) записка, письмо. 3) простой, краткий;
упрощённый, сокращённый; коротко, вкратце. 4) небрежный, халатный, распущенный; кое-как,
небрежно, сквозь пальцы и тд. 一 один, первый. 弦 1) тетива (лука); выстрел из лука, звук
спущенной тетивы. 2) струна; струнный музыкальный инструмент. 3) пружина. 4) полумесяц,
ущерблённая или родившаяся луна. 5) мат. хорда; гипотенуза. 6) обр. жена. 7) воен. чека. 8) *
прямой, правильный, жёсткий (как тетива). 9) мгновенный, поспешный; мед. частый,
лихорадочный.}]

Цзянь Мин пообещал, что когда он получит титул Императора Кино*, то женится на ней. Ся
Чанхань, влюбленная в Цзянь Мина, естественно, согласилась с его идеей объявить об их
отношениях, когда он получит награду за лучшую мужскую роль.

[{* 影帝 – yǐngdì – король экрана; кинозвезда.}]

Однако, к её удивлению, Цзянь Мин давно изменил ей ещё до того, как она ушла на пенсию, с



главным дорожным цветком, которого всегда сравнивали с ней по прозвищу «соседний
цветок»*⁹ Бай Юю*¹⁰.

[{* 并蒂花. 并蒂 – bìngdì – два цветка лотоса на одном стебле (обр. о нежных супругах).}]

[{* 白幼悠. 白 1) белый, седой, белизна. 2) побелеть, поседеть. 3) чистый, без примесей, без добавок,
пресный. 4) пустой. 5) светлый, ясный. 6) ясный, понятный. 7) бесплатно, даром, безвозмездно.
8) напрасно, впустую; зря, тщетно, понапрасну, попусту. 9) неправильно писать/читать
иероглиф. 10) траур. 幼 1) младенческий; детский; ребяческий; юный, молодой; маленький;
слабый, зачаточный. 2) ребяческий, незрелый, наивный. 3) младенец, дитя, ребёнок, малый;
детство. 4) относиться как к малому (ребёнку), беречь, пестовать. 悠 1) опечаленный;
озабоченный; расстроенный; тоскующий; озабоченно; печально. 2) далёкий, отдалённый;
далеко. 3) долгий, длительный; вечный. 4) сделать рывок, рвануть; с силой тряхнуть. 5)
умерять, убавлять; ограничивать; сдерживать. 6) плыть в воздухе; раскачиваться, трепетать (на
ветру).}]

Бай Юю была заинтересована в статусе Цзянь Мина, как наследника корпорации Цзянь. Зная,
что эти двое были любовниками в течение многих лет, была полна решимости устранить
камень преткновения*, который мешал ей войти в богатую семью*.

[{* 绊脚石 – bànjiǎoshí – камень преткновения; обуз; помеха, путы, тормоз.}]

[{* 嫁入豪门. 嫁 1) выйти замуж, быть замужем. 入 1) rù входить (в, на); въезжать (в, на). 豪
门влиятельный дом, знатная фамилия; знать.}]

Ся Чанхань уже много лет была на пенсии, поэтому она, естественно, была менее популярна,
чем Бай Юю, которая всё ещё была активна в круге. Более того, все её связи в круге были
безрассудно использованы Цзянь Мином, и теперь ничто не может помочь ей пойти дальше.

В последний раз, когда он видел Ся Чанхань, он понял, что Ся Чанхань больше не имеет
ценности для него, поэтому решил бросить её, отвернуться и переспать* с Бай Юю. Он
опубликовал свою историю любви на Вейбо. Сказав, что его поддерживает его давняя подруга
Бай Юю, что они давно влюблены друг в друга* и скоро обручатся*.

[{* 成奸 – chéngjiān – иметь половую связь; блудодействовать.}]

[{* 鹣鲽 – jiāndié – однокрылая птица или одноглазая рыба (камбала; по легенде, те и другие
живут только парами; обр. в знач.: супруги).}]

[{* 订婚 – dìnghūn – помолвленныйобручиться, заключать помолвку (брачный контракт);
помолвка, обручение.}]

Ся Чанхань была глубоко поражена, она не верила, что любовник так предал её, побежала
допрашивать Цзянь Мина, Цзянь Мин кормил её ложью, он лгал ей, что его заставили, Бай Юю
шантажировала его, достаточно, чтобы он потерял свою репутацию, утверждая, что Бай Юю
была злобным человек.

Ся Чанхань, которая была безумно влюбленна, не только верила в такое умственно отсталое
оправдание, но и думала, что любовник глубоко влюблён в неё, он был только вынужден быть в
отношениях, а Бай Юю была змеёй, которая шантажировала его.

В течение следующих нескольких месяцев Ся Чанхань испытывала бесконечные мучения,
наблюдая, как Цзянь Мин и Сяосань* демонстрируют свою любовь, она чувствовала себя



подавленной и, наконец, не выдержала и решила совершить экстремальный поступок.

[{* Любовница.}]

Ся Чанхань спрыгнула со здания и получила перекос позвоночника, её парализовало на всю
жизнь.

Подонок жил вместе с любовницей, Цзянь Мин позже унаследовал его огромный семейный
бизнес, Бай Юю получила то, что хотела, и стала богатой женой. Только настоящая Ся Чанхань
провела жалкую половину своей жизни на больничной койке.

После её смерти она узнала правду, причём ценой своей души; она подписала контракт с Бюро
Пространства и времени, и Ся Чанхань, сотрудник Бюро, была изгнана в этот мир.

Сюжет продолжался до того, как первоначальное тело решило прыгнуть.

«Ты хорошая девочка, о чем ты только думала!» – Пробормотала Ся Чанхань, глядя вниз на
репортёра, который почти подошёл, она взяла себя в руки и заплакала.

Она плакала не сдерживаясь, она старалась сильно плакать, заставляя людей жалеть её. С
лестницы верхнего этажа донёсся внезапный звук затвора.

Полицейские на месте происшествия не могли пожалеть сил, чтобы позаботиться о папарации,
которые прятались на лестничной клетке, и нервно посматривали на доброго пожилого
офицера лет пятидесяти.

Старый офицер едва заметно улыбнулся и посоветовал Ся Чанхань:

— Девочка, что тебя беспокоит, может быть, этот дядя сможет тебе помочь.

Ся Чанхань покачала головой с красными глазами:

— Вы, ребята, не можете мне помочь.

— Если мы не можем решить эту проблему, ты тоже можешь сказать это: со многими людьми
приходит большая сила.

— Как вы, ребята, решите мою проблему? – Тихонько всхлипнула Ся Чанхань.

Папарацци тут же навострили уши. Были новости!

Старый полицейский был удивлён, при эмоциональной проблемой, труднее всего убедить, если
маленькая девочка задолжала деньги, они могут помочь расплатиться, измену бойфренда
нельзя исправить, сломав ногу её бойфренду. На его лице появилась нежная улыбка:

— Глупая девочка, зачем хоронить свою жизнь ради мужчины?

— Ты не понимаешь, я сопровождала его от ничтожества до лауреата премии «Золотая
лошадь» за лучшую мужскую роль и использовала все средства, чтобы помочь ему проложить
свой путь. Он сказал, что ему не нравятся люди из развлекательного круга, я ушла из
развлекательного круга, когда была самой популярной, он сказал, что ему нравятся
добродетельные жена и мать, я мыла руки, чтобы приготовить ему суп, а он изменял мне с Бай
Юю за моей спиной! – Сказала Ся Чанхань, и горячие слезы покатились ручьём.



Старые полицейские, которые ничего не понимали в круге развлечений, но для этих папарации
эти новости так же драгоценны, как сокровища, после официального объявления Бай Юю
некоторое время назад, Вейбо был парализован на целых два часа, от всех звезд, которые
направили свои благословения на Вейбо, если эти новости вырвутся наружу, и весь ад
вырвется наружу.

Встревоженные папарации начали редактировать заметку на мобильном телефоне, готовясь
попасть в заголовки газет. Такая ежегодная большая дыня с участием популярного Цветочного
и Императора Кино была не всегда доступна, и они могли бы заработать большую волну
трафика*.

[{* внимания.}]

#Сюрприз! Новый фильм «Император ступил на две лодки»#

#Это потрясающе! Бай Юю оказалась третьей стороной*!#

[{* Любовницей.}]

#Давай, давай, давай, у нас есть Большая Шокирующая Сплетня о Вонючем Цветке и неком
Императоре Кино!#

Эти папарации заняты тем, что хватают заголовки газет, в то время как старый полицейский
всё ещё уговаривал Ся Чанхань:

— Девочка, ты спустишься первой, дядя сказал, что дядя поддержит тебя, мы можем пойти
избить его и взять на себя обиду.

Ся Чанхань вытерла слезы с глаз, её нос покраснел, она выглядела одновременно жалкой и
милой:

— Знаешь, почему я не пошла к нему? Потому что в его глазах была только Бай Юю, в то время
как он продолжал бить и ругать меня.

Все полицейские вокруг повернулись, чтобы посмотреть с негодованием, изменяющий бывший
парень этой женщины был достаточно подлым, но оказалось, что он также был жестоким
человеком.

Папарации слушали и печатали с поднятыми ушами, их руки летали, когда они нажимали на
клавиатуру.

#Цзянь Мин Император Кино слишком издевается, избивая свою девушку!#

#Трусы повсюду, но они всё равно жульничают!#

Ся Чанхань посмотрела на тротуар, полиция на четвёртом этаже для оказания помощи в
спасении была готова к запуску, она посмотрела на голубое небо и решительно посмотрела на
них, это был просто чёткий сигнал, она почти крикнула полиции, что хочет спрыгнуть со
здания.

Умный полицейский ухитрился уловить её сигнал и набросился на неё, схватив Ся Чанхань за
лодыжку.

Полиция бросилась на помощь и начала «уговаривать» её.



В системе тихо появилось:

[ Вы хорошая актриса.]

Ся Чанхань: «Я знаю».

Система восхищалась смелостью Ся Чанхань спрыгнуть со здания, не сказав ни слова, и
спросила:

[[Ты не боишься упасть насмерть?]]

— Я падала так медленно, зацепившись одной ногой за короткую стену, и если я бы разбилась
насмерть, то могу винить только качество полиции.

Система: [А что, если они не отреагируют?]

— В лучшем случае миссия провалится, – Тихо сказала Ся Чанхань, — И тебе придётся
вернуться, чтобы восстановиться.

Система, которая не смогла завершить миссию, должна вернуться в центр искусственного
интеллекта на 300 дней непрерывного образования и сдать повторный вступительный экзамен,
прежде чем сможет вернуться к работе.

Система подумала об ужасающей сцене непрерывного образования, содрогнулась и бесшумно
исчезла.

Ся Чанхань разговаривала с системой, пока ждала спасения, и всё её тело безвольно упало на
землю. Она застыла, её глаза смотрели прямо перед собой, слезы потрескивали.

— Как ты себя чувствуешь? – Спросил старший офицер, присев на корточки рядом с ней.

Ся Чанхань не произнесла ни слова, её веки дёрнулись, и если бы старый офицер хорошенько
присмотрелся, то не испугался бы так глупо.

Он нервно посмотрел на Ся Чанхань:

— Девочка, проснись.

Старый полицейский некоторое время кричал, но Ся Чанхань не отвечала, он был очень
встревожен, он повернул голову и собирался позвать врача, но тело Ся Чанхань внезапно
задрожало, а глаза заблестели.

Она медленно повернула голову, чтобы обнять старого полицейского, и сказала с испуганным
лицом:

— К счастью, со всеми вокруг я буду хорошо жить в будущем и никогда больше не умру за
подонка.

Маленькая девочка перед ним была похожа на хрупкий бамбук, она не была сломана ветром и
дождём, а наоборот, стала более живой и жизнерадостной. Старый офицер погладил Ся
Чанхань по спине и с довольной улыбкой.

Подождав, пока эмоции Ся Чанхань стабилизируются, он помог ей добраться до машины
скорой помощи, и её отправили прямо в больницу.



~~~Верхний этаж здания Няньхуа~~~

Цзянь Мин встал, расхаживая взад и вперёд перед кабинетом Цзянь Исянь, его лоб был
нахмурен. Заголовки в интернете о его измене и домашнем насилии, похоже, появляются в
одночасье. Шесть из десяти горячих поисков связаны с ним. Два из оставшихся четырёх – это
новости о том, что Ся Чанхань выпрыгнула из здания. Это было очень плохо для него.

Прежде чем он успел обсудить с брокером, как справиться с заголовками газет, ему позвонили
из офиса президента. Цзянь Мин поспешно отложил дело в сторону и бросился к нему.

Он знал, почему мать позвала его сюда. Цзянь Мин остановился перед дверью, поднял и
опустил правую руку, поколебался мгновение и негромко постучал в дверь.

— Войдите, – Произнёс торжественный и холодный голос.

Сколько раз Цзянь Мин приходил на верхний этаж, можно было сосчитать, без звонков Цзянь
Исянь никто бы легко сюда не ступил, это был также его второй раз, первый раз был, когда он
был усыновлён Цзянь Исянь как сын.

Офис был очень большим, занимая почти весь верхний этаж офиса корпорации Цзянь, и вместо
того, чтобы казаться маленькой, Цзянь Исянь жила в нём, дополняя большой офис. Она была
одета в простую белую рубашку хорошего покроя и сидела перед окном от пола до потолка,
уткнувшись головой в бумаги.

Цзянь Мин подошёл к Цзянь Исяну, поджал губы и несколько застенчиво открыл рот.

— Мама, вам что-то нужно?

Цзянь Исянь ничего не сказала, она сняла очки, подняла руку и медленно потерла и надавила
на переносицу, свободные шелковые манжеты соскользнули вниз, обнажив гладкое, как
нефрит, запястье.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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